
Saint Joseph Catholic Church 
Parroquia de San José
702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 – 270-247-2843
stjosephmayfield.com  facebook.com/102896194709702/
 OFFICE HOURS/HORAS – 
Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM 
Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Párroco: 270-705-3685   
Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios/Guardián del Calendario
Deacon Michael Clapp, Pastoral Associate, 270-705-2174
Madre Gloria Ramos Hernández, MAG, Asociada Pastoral: 270-217-0915
Señora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917
Señor Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelización y Gerente de Edificios 
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo  270.247.1598: Friday 1-3:30PM in Parish Center

01 DECEMBER 2024
DECEMBER:  MONTH OF THE IMMACULATE CONCEPTION – MES DE LA INMACULADA CONCEPCIÓN

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Ministry Schedules – www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
unión
30 November 4:30PM †Rita Lanham Dobson 
01 December 9AM †Tommy Cash
01 Diciembre 11:00AM Todos los Feligreses
04 December 8:00AM †Otis Lancaster
05 December 8:00AM †Hagen Mills
06 December 8:00AM †Jim Riley  – Fiesta de San Nicolás
06 Diciembre 6:00PM Santo Rosario y Comunión
07 December 4:30PM †Bob Scarbrough
08 December 9:00AM †Helen Sullivan
08 Diciembre 11:00AM Todos los Feligreses – Misa de Guadalupe

CALENDAR PLANNING –
Immaculate Conce[tion Mass / Misa de Inmaculada Concepción, Monday, 9 December, 8AM English - 6:30PM Bilingual
Christmas Masses, Tuesday, 24 December, 4PM; Wednesday, 25 December 9AM; Misa de Navidad, 25 Diciembre, 11AM

DEDICATION & BLESSING OF THE RENOVATED PARISH CENTER - will take place after the 11AM Mass in the Parish Center.
There will be an opportunity to see the work that has been done.  On this day, there will also be a beautiful Spanish play about the origins
of devotion to Our Lady of Guadalupe, Patroness of the Americas, followed by a meal.  All are invited to come and celebrate.  The newly
constructed Faith Formation and Office Center will be dedicated and blessed, with an open house, after all the Masses on 29-30
December, Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.



CELEBRACIONES DE NUESTRA SEÑORA DE GUADALUPE -
Todas las Familias estan invitadas a participar en los nueve dias del rezo del Santo Rosario en Honor a Nuestra Señora de
Guadalupe y la novena de las posadas de naviadad.  Se pueden inscribir en la hoja que esta en la parte de atras de la Iglesia. 
Celebraremos la Misa de la festividad de Guadalupe el domingo 8 de diciembre, después de la Misa de las 11 a. m.
En este día dedicaremos el Centro Parroquial.
Tendremos una comida, para ofrecerse como voluntario para la comida o el servicio, por favor avísele a Arabel de qué manera
puede ayudar.
También tendremos nuestra obra de teatro en honor a Nuestra Señora. Vea a Madre Gloria o a Arabel para más información.
En la mañana del 12 de diciembre tendremos mañanitas en la iglesia temprano en la mañana. La hora se anunciará.

SVDP The Angel Tree contains suggestions for homebound and nursing home residents. The Family Tree is to continue food and
financial aid in 2025. The ornaments are our gift to you. The last day to turn in gifts is Sunday, Dec 15.  SVDP will be collecting
donations in the park lights on December 8. We are allowed to keep the food, but not the money.  Present needs- cereal, crackers,
spaghetti and sauce, canned vegetables, soup,Mac N Cheese, toiletries, paper towels, dish liquid and detergent. Thank you for your generosity.
El Árbol de los Ángeles tiene sugerencias para las personas que no pueden asistir a la misa. El Árbol de la Familia es para seguir
sirviendo comida y ayuda financiera en 2025. El ornamento es nuestro regalo para Ud. El último día para dejar regalos es domigo, el
15 de diciembre. SVDP va a tener la colleción en el parque de luces el domingo el 8 de diciembre. Nos permiten guardar la comida,
pero el dinero no. Necesitamos cereal/ sopa/ espaguéti y marinara, Mac N Queso, galletas saladas, vegetales ( en latas) toallas de
papel, detergente, sopa, jabón, champú y líquido para lavar los platos. Gracias por su generosidad.

LADIES NIGHT OUT Monday, Dec. 2 @ 630pm. Bring a snack to share for a night filled with FUN and FELLOWSHIP with other
ladies in our parish as we celebrate the beginning of Advent. 

WOMEN'S GROUP will resume gatherings on Mondays, Jan. 8, 20, Feb. 3, and 17 at 630pm. All ladies are welcome. 

NOVENA PRAYER FOR IMMACULATE CONCEPTION – 1-9 DECEMBER

O most pure Virgin Mary conceived without sin, from the very first instant, you were entirely immaculate. O

glorious Mary full of grace, you are the mother of my God – the Queen of Angels and of men. I humbly venerate

you as the chosen mother of my Savior, Jesus Christ.

The Prince of Peace and the Lord of Lords chose you for the singular grace and honor of being His beloved mother.

By the power of His Cross, He preserved you from all sin. Therefore, by His power and love, I have hope and bold

confidence in your prayers for my holiness and salvation.

I pray that your prayers will bring me to imitate your holiness and submission to Jesus and the Divine Will.

Queen of Heaven, I beg you to beg my Savior to grant me these requests…

(Mention your intentions)

My holy Mother, I know that you were obedient to the will of God. In making this petition, I know that God’s will

is more perfect than mine. So, grant that I may receive God’s grace with humility as you did.

As my final request, I ask that you pray for me to increase in faith in our risen Lord; I ask that you pray for me to

increase in hope in our risen Lord; I ask that you pray for me to increase in love for the risen Jesus!

Hail Mary, full of Grace, the Lord is with thee. Blessed art thou among women and blessed is the fruit of thy

womb, Jesus. Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners now and at the hour of our death. Amen.

Read more at: https://www.praymorenovenas.com/immaculate-conception-novena


